Porownanie ttumaczen I Koryntian 2:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus aby wiara wasza nie bytaby w madrosci
interlinearny | Receptus Oblubienicy ludzkiej ale w mocy Boga

PBD Przektad EIB Przektad dostowny aby wasza wiara nie stata madros$cia
dostowny ludzka, ale moca Boga.* **12)

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- aby wiara wasza nie byta* w madrosci
dostowny Wojciechowski ludzi’ ale w mocy Boga. 3)

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy aby wiara wasza nie bytaby w madrosci
dostowny ludzkiej ale w mocy Boga

D nie stala (...) mocg Boga, tj. nie tkwita w madroéci ludzkiej, nie opierata sic na niej, lecz miata za podstawe moc Boga, ui 7y
&v co0ig avOpOT®V GAL &V duvapet Beov.

2 <x>540 4:7</x>; <x>540 13:4</x>

3) W oryginale zdanie zamiarowe.



	Porównanie tłumaczeń I Koryntian 2:5

